White wine | Vin blanc | Witte wijn

Chardonnay “La Baume” 2007,100% Chardonnay

The nose opens quickly and spontaneously offering a large
variety of aromas, from white peach to honey and almonds.

Le nez s’ouvre rapidement et spontanément, libérant une large
palette d’arémes : péches blanches, miel et amandes.

Rijke en complexe neus met een breed palet van aroma’s van
perzik, honing en amandelen.

Rosé wine | Vin rosé | Roséwijn

Domaine de la Fourmi Gris de Gris 2007

Grenache noir, Grenache gris, Cinsault | Bio / Organic / Biologisch

Produced in the famous Vin de Pays des Sables vineyard, this
wine has an intense floral bouquet, full of finesse and elegance.

Produit du vignoble du Vin de Pays des Sables, ce vin offre un
intense bouquet floral plein de finesse et d’élégance.

Afkomstig uit het domein van Vin de Pays des Sables biedt deze
wijn een stevige, maar toch verfijnde afdronk met een toets
van bloemen.

Red wine | Vin rouge | Rode wijn

“Jacques Dubaron” Bordeaux 2006 AOC
Cabernet Sauvignon, Merlot, Cabernet Franc

Beautiful violet colour with an aroma of blackberries.
The PET. bottle is made from recycled materials.

Belle couleur violette et aromes de mdres. La bouteille en
P.ET est fabriquée a partir de matériaux recyclés.

Prachtige donkerrode kleur met het aroma van zwarte bessen.
De petfles werd geproduceerd van gerecycleerd materiaal.
Champagne

Pannier | Sélection Pannier Brut

Hot drinks | Boissons chaudes | Warme dranken
Hot chocolate, Fairtrade tea and coffee
Thé et café (issus du commerce équitable), chocolat chaud

Warme chocolademelk, fairtradethee en -koffie

We will always endeavour to provide you with the meal of your choice.
This is a sample of one of our many menus. the food on offer when you travel is

likely to be different. Special meals can also be requested at the time of booking.
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eurostar

sample) Diner | Dinner | Avondmaal

Filet de poulet a la creme de basilic, tagliatelles nature et
aubergines sautées a la provencale

ou

Dos de saumon a la sauce homard, riz basmati et sauvage et
tagliatelles de courgettes

Salade mixte avec amandes et olives noires

Macaron a I'abricot

Chicken breast with basil cream sauce, plain tagliatelle and
provencal aubergines

or

Salmon fillet with lobster sauce, wild & basmati rice and
courgette strips

Mixed salad with almonds and black olives

Apricot macaron

Kippenborst met basilicumroomsaus, tagliatelle en aubergine op

Provencaalse wijze
of

Zalmfilet met kreeftensaus, wilde en basmatirijst en
courgettesnippers

Gemengd slaatje met amandelen en zwarte olijven

Abrikozenmakaron
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